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Psaume 30 (adaptation: Traube a partir du Deus in adjutorium de T. L. de Victoria)
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Sois le rocher qui m’ab - - - | rite, la maison fortifiée qui me sauve.
En tes mains, je remets mon es - prit; tu me rachetes, Seigneur, Dieu de véri 1 té.
Sur ton serviteur, que s’illumine ta face; sauve-moi par tona - - - | mour.
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Sois le rocher qui m’ab - - - | rite, la maison fortifiée qui me sauve.
En tes mains, je remets mon es - prit; tu me rachetes, Seigneur, Dieu de véri 1 té.
Sur ton serviteur, que s’illumine ta face; sauve-moi partona - - - | mour.
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@ Sois le rocher qui m’ab - - - | rite, la maison fortifiée qui me sauve.
En tes mains, je remets mon es - prit; tu me rachetes, Seigneur, Dieu de véri 1 té.
Sur ton serviteur, que s’illumine ta face; sauve-moi par tona - - - | mour.
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Sois le rocher qui m’ab - - - rite, la maison fortifiée qui me sauve.
En tes mains, je remets mon es - prit; tu me rachetes, Seigneur, Dieu de véri - té.
Sur ton serviteur, que s’illumine ta face; sauve-moi partona - - - mour.
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Pour I’honneur de ton nom, tu me guides et me |con - duis.
Ton amour me fait danser de joie: devant moi,tuasou - |vert un |pas - sage.
Tu combles, a la face du monde, ceux qui ont en toi leur | re - fuge.
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Pour I’honneur de ton nom, tu me guides et me |con - duis.
Ton amour me fait danser de joie: devant moi,tuasou - |vert un |pas - sage.
Tu combles, a la face du monde, ceux qui ont en toi leur | re - fuge.
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Y Pour I’honneur de ton nom, tu me guides et me |con - duis.
Ton amour me fait danser de joie: devant moi,tuasou - |vert un |pas - sage.
Tu combles, a la face du monde, ceux qui ont en toi leur |re - fuge.
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Ton amour me fait danser de joie: devant moi,tuasou - vert un  pas - sage.
Tu combles, a la face du monde, ceux qui ont en toi leuar re - fuge.
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Seigneur, Jésus-Christ, roi de gloire, délivrez les ames
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de tous les fideles défunts des peines de 1'enfer et du lac profond;
délivrez-les de la gueule du lion, que 1'abime infernal ne les engloutisse pas
et qu'elles ne tombent pas dans les ténebres,
mais que saint Michel, qui porte 1'étendard divin,
les conduise dans la sainte lumiere,
comme vous promites autrefois a Abraham et a sa postérité.
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8. Comimunio

del Officium Defunctorum

Tomas Luis de Victoria (c.1548-1611)
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2 Officium Defunctorum: 8. Communio Victoria
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V. s A porta inferi Cristobal de Morales

R. we: Erue Démine dnimas eérum.
Officium defunctorum

Job,7,16-21
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et ne me laisserez-vous pas avaler ma salive ?
J’ai péché, que ferai-je pour vous, & gardien des hommes ? Liédition de Pedrell a partir de laquelle
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Pourquoi n’6tez-vous point mon péché, et pourquoi n’enlevez-vous pas mon iniquité ? le signe de mensuration de maniére claire.
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Taedet animam meam (Officium defunctorum-Lectio II) Tomas Luis de Victoria (1548-1611)

Job 10, 1-7
transcr. A. Traube
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25 a me livrer a la calomnie et a m'opprimer, moi qui suis l'ouvrage de tes mains?
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50 our t'informer de mes iniquités et scruter mes péchés?
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Messe de tous les fideles défunts, 2 novembre, Basilique Notre-Dame

Programme

Requiem aeternam, dona eis Domine...

Avant la messe:

Miserere (Victoria)

Début de la messe:
Introit Requiem

début de la messe

Kyrie Kyrie grégorien dames Kyrie grég. tutti ~ Kyrie polyph,
Christe grég hommes Christe grég tutti  Christe polyph
Kyrie grég dames Kyrie grég tutti dernier Kyrie polyph

oraison, Epitre
Psaume: Fx-bourdon sur feuille pdf annexé. Refrain, chceur+assemblée; psalmodie, cheeur
Evangile
Prédication
Méditation apres sermon: subtil silence (au bas de cette feuille)
Priere universelle: Triple Kyrie eleison funeébre, Traube
Offertoire (sans verset)
Préface
Sanctus
Priére eucharistique - Notre Pere
Agnus Dei (1e Agnus grégorien: ligne de S2 rapide, puis les 2 Agnus polyph)
“Seigneur je ne suis pas digne” puis directement
Communion Lux aeterna
Eut. si le temps Parce mihi (solistes: Gabriel ou Alex, Christian, Sandrine, Nathalie)
Ou Taedet (si pas assez de solistes et le temps de le travailler).
Oraison

sortie: Libera me, Domine



